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Gratulujemy zakupu nowego wzmacniacza firmy Rduch Elektroakustyka. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczgce instalacji oraz uzytkowania posiadanego urzadzenia. Przed przystgpieniem do instalacji
wzmachiacza nalezy sie z nig zapoznac¢ oraz zachowac instrukcje na przysztosé.

U Przeczytanie niniejszej instrukcji pozwoli na bezpieczne i petne wykorzystanie wszystkich
A T .
G4y  zaletoraz funkcjiwzmacniacza.

Zasady bezpieczenstwa

Oznakowania ostrzegawcze na urzadzeniu majg za zadanie zapobiec obrazeniom uzytkownika i innych oséb.
Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.

OSTRZEZENIE: ZAGROZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE OTWIERAC!

Nigdy nie zdejmowaé pokrywy urzgdzenia, gdyz grozi to porazeniem prgdem.

RISK %:OE',-\IE(():TTQEE?\IHOCK We wnetrzu urzgdzenia nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby zosta¢ naprawione bgdz
poddane czynnosciom konserwacyjnym przez uzytkownika. Czynnosci konserwacyjne
i naprawy moze przeprowadzaé wytgcznie wykwalifikowany personel serwisowy.

Symbol pioruna ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na ,niebezpieczne napiecie” wystepujace
bez izolacji ochronnej wewnatrz urzgdzenia. Napiecie to moze mie¢ dostatecznie duzg warto$¢,
aby stanowi¢ zagrozenie dla cztowieka.

Symbol wykrzyknika ma na celu zwr6cenie uwagi uzytkownika na to, ze sg wytyczne dotyczace
obstugii konserwacji, zatgczone do egzemplarza urzgdzenia w postaci pisemne;.

Symbol kosza umieszczony na produkcie oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego
produktu ani jego akcesoridow wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami. Aby unikngé szkodliwego
wplywu na srodowisko naturalne zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zutylizowa¢ wedtug
aktualnych przepisow prawa.

S

X

1. Urzadzenie zainstalowac na stabilnym podtozu w suchym i czystym pomieszczeniu, z dala od zrédet wilgoci oraz
ciepfa.

2. Zasila¢ wzmacniacz wytgcznie z gniazdka sieciowego wyposazonego w dodatkowy przewdd ochronny PE
(gniazdo z kotkiem).

3. Zadbac, aby wszystkie przewody byly utozone swobodnie, szczegblng uwage nalezy zwréci¢ na kabel zasilajgcy.
4. W celu zapewnienia wystarczajgcego chtodzenia zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wokot wzmacniacza.
5. Pod zadnym pozorem nie zastaniac otworéw wentylacyjnych.

6. Nie klas¢ na wzmacniaczu oraz w jego bezposrednim sgsiedztwie zadnych przedmiotéw, w szczegoélnosci:
produktow tatwopalnych, naczyh z cieczg, Swiec, urzadzen elektronicznych mogacych zaktéci¢ jego poprawng
prace (np. telefonéw komérkowych).

7. Nie otwiera¢iw zaden sposéb nie modyfikowaé urzgdzenia.
8. Podczas wymiany bezpiecznika wyjg¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
9. Do czyszczenia urzgdzenia uzywac suchej $ciereczki.

10. W przypadku probleméw z dziataniem nalezy niezwlocznie wytaczy¢ wzmacniacz i skontakiowal sie
z producentem bgdz z autoryzowanym serwisem.

Nie zastosowanie sie do powyzszych punktow moze by¢ przyczyng odmowy przyjecia roszczen
gwarancyjnych.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w ramach modernizacji i postepu technicznego bez
koniecznosci wprowadzania ich do instrukcji obstugi, o ile nie zmieniajg one podstawowych parametrow
objetych niniejszg instrukcja.
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Wyposazenie wzmacniacza:

- instrukcja obstugi z kartg kontroli
- kabel sieciowy

- pilot zdalnego sterowania odtwarzaczem MP3 (tylko wersja MWL-7DSP1-D2)

Zastosowanie

Nowoczesne wzmacniacze mocy serii DSP1D-D2 (Powermixer) przeznaczone sg do nagtasniania budynkéw
sakralnych, duzych pomieszczen zamknigtych oraz sal konferencyjnych, gdzie wymagana jest bardzo wysoka
jakos¢ i zrozumienie mowy. Dostosowane sg do wspbétpracy z linig gtosnikowg: 50V, 70V, 100V oraz z zestawami
gtodnikowymi o tgcznejimpedancji >=4Q.

Wzmacniacze typu DSP1-D2 zostaty wyposazone w cyfrowg koncéwke mocy pracujgcg w klasie D oraz procesor
sygnatowy DSP, ktoéry umozliwia precyzyjng korekcje charakterystyki dzwieku w obiektach o bardzo trudnych
warunkach akustycznych. Dodatkowo model MWL-7DSP1-D2 posiada odtwarzacz MP3 SD/USB z pilotem
zdalnego sterowania i funkcjg bluetooth.

Wzmacniacze posiadajg odpowiednio 4 (MWL5) badz 6 (MWL7) symetrycznych kanatéw mikrofonowo-liniowych
do podtgczenia mikrofonéw dynamicznych, pojemnosciowych, odbiornikdéw bezprzewodowych lub innych urzadzen
audio z wyjsciem symetrycznym. Urzgdzenia sg wyposazone roéwniez w wejscie asymetryczne typu RCA “cinch”
do przytgczenia odtwarzacza CD lub innych urzgdzen o liniowym poziomie sygnatu wyjsciowego (IN CD/LINE).
Do nagrywania stuzy oddzielne gniazdo typu RCA (RECORD).

Kazdy kanat mikrofonowo-liniowy wyposazony jest w gniazdo symetryczne XLR z regulacjg czutosci. Przetgcznik
obok wejscia umozliwia wigczenie zasilania typu Phantom (24V), zmiane czuto$ci sygnatu wejsciowego (Mic./Line)
oraz wigczenie filtra gérno-przepustowego 100Hz. Podczas uzytkowania poziom sygnatu oraz barwe (bas/sopran)
kazdego z kanatéw mozna zmieni¢ na panelu przednim urzadzenia. W celu identyfikacji sygnatu wejsciowego dla
kazdego kanatu mikrofonowego na ptycie czotowej umieszczono diode LED (MIC).

Schemat blokowy wzmacniacza
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Opis panelu przedniego
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1. Suwak regulacji wzmocnienia

Kazdy kanat wejsciowy posiada niezalezng regulacje wzmocnienia dzwieku. Dzieki temu mozna dobrac
odpowiednie proporcje gtosnosci dla kazdego z podigczonych urzadzen.

2. Regulacja tonéw wysokich oraz niskich
Pokretta pozwalajg na niezalezng korekcje sopranu “HIGH” oraz basu “LOW”.
3. Dioda sygnalizacyjna MIC

Kanaty mikrofonowe zawierajg wbudowang bramke szumu. Ukfad ten pozwala na zmniejszenie ilosci szumu
znieuzywanego mikrofonu, wyciszajac dane wejécie. Dioda $wieci sie tylko wtedy, gdy dany kanat jest aktywny.

4. Odtwarzacz MP3 z pilotem (dotyczy tylko wzmacniacza MWL-7DSP1-D2)

Wzmacniacz MWL-7DSP1-D2 zostat wyposazony w odtwarzacz plikow MP3, pozwalajgcy na odstuchiwanie plikow
muzycznych z urzadzenia Bluetooth, karty pamieci SD lub pendrive’a. Szczegdtowy opis uzywania odtwarzacza
znajduje sie na kolejnych stronach.

5.Wejscie INCD

Wejscie asymetryczne typu RCA “cinch” do podtgczenia odtwarzacza CD lub innych urzgdzen o liniowym poziomie
sygnatu wyjsciowego (0,5-1,5V) sterowane przy pomocy suwaka CD/MP3.

6. Wyjscie RECORD

Asymetryczne wyjscie o poziomie liniowym typu RCA “cinch” stuzgce do nagrywania sygnatu wyjsciowego
ze wzmacniacza na zewnetrznym urzgdzeniu (komputerze, rejestratorze dzwieku). Ztgcze to zapewnia sygnat bez
korekcji wprowadzonej w uktadach DSP oraz sumy MASTER.

7.Uktad DSP

Cyfrowy procesor sygnatu (DSP) umozliwia korekcje sygnatu wyjsciowego. Opis szczegdtowy znajduje sie
w dalszej czesci instrukc;ji.

8. Suwak regulacji wzmocnienia sumy (MASTER)
Pozwala na szybkg zmiane gtosnosci sygnatu wyjsciowego wzmacniacza.
9. Wskaznik wysterowania wzmacniacza

Aktualny poziom sygnatu wyjSciowego podany w decybelach. Nie nalezy dopuszczaé¢ do czestego $wiecenia
sie czerwonejdiody “+3 dB”, w przypadku takiej sytuacji nalezy zmniejszy¢ poziom gto$nosci.

10. Diody sygnalizacyjne PROTECT oraz OK

Po witgczeniu urzgdzenia zapala sie czerwona dioda “PROTECT”, jest to normalna procedura startu wzmacniacza.
Dioda zgasnie w przeciggu kilku sekund. Jesli sie tak nie stanie wytgcz wzmacniacz i skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem. Poprawng prace sygnalizuje z6ita dioda OK.

11. Przelacznik 6-stopniowy strefy SPK-ZONE-LEVEL
Stuzy do regulacji gtosnosci wyjscia SPK-ZONE znajdujgcego sie z tytu wzmacniacza.

12. Wiacznik/wylacznik zasilania sieciowego urzadzenia
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Opis ptlyty tylnej
(3) (4) (5) (6)

1. Gniazdo zasilania sieciowego

Podtacz wzmacniacz do sieci elektrycznej dotaczonym do urzgdzenia przewodem. Pamietaj, aby gniazdko
do ktérego podtgczasz wzmacniacz koniecznie posiadato obwod ochronny (gniazdo z kotkiem).

2.Bezpiecznik sieciowy

Wzmacniacz jest wyposazony w bezpiecznik ochronny. W razie jego uszkodzenia nalezy wymieni¢ bezpiecznik na
nowy o tych samych parametrach.

3. Wyjscia glosnikowe i strefowe

Wyjscie to pozwala podtgczy¢ gtosniki strefy SPK-ZONE (piny OUT1i COM), oraz linie gto$nikowa (w zaleznosci od
potrzeb zaciski 100V/70V/50V/8Q/4Q i COM).

4. Otwor wentylacyjny

Aby zapobiec przegrzaniu sie podzespotdw, nie wolno zakrywac otworow wentylacyjnych, nalezy réwniez zapewnié
swobodna cyrkulacje powietrza wokot urzgdzenia.

5.Wejscie IN CD/LINE

Wejscie asymetryczne typu RCA “cinch” do podigczenia odtwarzacza CD lub innych urzgdzen o liniowym poziomie
sygnatu wyjsciowego (0,5-1,5V) sterowane przy pomocy suwaka CD/MP3.

6. Wejscie IN 0 dB (PRE MASTER)

Symetryczne wejscie o poziomie liniowym typu Jack stuzgce do podtgczenia zewnetrznego urzgdzenia nie
wymagajgcego dodatkowej regulacji wzmocnienia (np. mikser audio). Ztagcze PRE MASTER przekazuje sygnat
bezposrednio na DSP oraz sume wzmacniacza (suwak MASTER).

7. Wyjscie OUT 0dB (PRE MASTER)

Symetryczne, liniowe wyjscie typu Jack zapewniajgce sygnat przed korekcjg uktadu DSP oraz sumy MASTER.
Umozliwia podtgczenie dodatkowych urzadzen aktywnych: wzmacniaczy, odstuchéw monitorowych,
subwoofer’ow.

8.Przyciski GND LIFT

Pozwalajg na odigczenie masy dla poszczegdlnych wyj$¢ w celu unikniecia przydzwiekdw sieciowych zwigzanych
ze zjawiskiem tzw. petlimas.

9. Wyjscie 0 dB (POST MASTER)

Symetryczne, liniowe wyjscie typu XLR po korekcji DSP oraz sumie MASTER, umozliwiajgce podtgczenie urzadzen
aktywnych, na przyktad wzmacniaczy lub kolumn ACML.

10. Wejscie mikrofonowo-liniowe XLR

Jedno z 6 (MWL-7DSP1-D2) lub 4 (MWL-5DSP1-D2) wej$¢ pozwalajgcych podtgczyé mikrofony (dynamiczne,
pojemnosciowe, odbiorniki bezprzewodowe) bgdz urzgdzenia o liniowym poziomie sygnatu wyjsciowego.

11. Regulacja czutosci GAIN LEVEL
Pozwala na dostosowanie czutosci sygnatu wejsciowego.

12. Przelacznik 3-pozycyjny: 1 - wh/wyt. zasilania typu Phantom (zasilanie mikrofonéw pojemnosciowych)
2 - przetgcznik MIC/LINE (przetgczanie czutosci wejscia, ON - czutos¢ mikrofonowa, OFF - czuto$¢ liniowa)
3 -wi./wyt. filtra gérnoprzepustowego 100Hz (zaleca sie jego uzycie podczas korzystania z mikrofonu)
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Odtwarzacz MP3 (dotyczy tylko wzmacniacza MWL-7DSP1-D2)

Whbudowany odtwarzacz pozwala na odtwarzanie plikbw dzwiekowych zapisanych w formacie MP3 z nosnikow
zewnetrznych: karty SD lub pendrive’a. Urzadzenie obstuguje poprawnie nosniki w formacie FAT32 o catkowitej
pojemnosci do 32GB. Dodatkowo modut odtwarzacza pozwala podigczy¢ zewnetrzne odtwarzacze oparte na
technologii bluetooth (tablet, telefon). Glosnosc¢ odtwarzacza jest regulowana przy pomocy suwaka nr 7 (CD/MP3).

e
‘se'e'ee ©

1
MP3 PLAYER

USB «<-
@/. SD CARD

1. MODE - wybér zrédta dzwieku (USB / SD CARD/ BLUETOOTH)

Naciskajgc kolejno ten przycisk zmieniamy Zroédto dzwieku pomiedzy portem USB, kartg SD oraz trybem Bluetooth.
Biezacy tryb pracy jest sygnalizowany na wys$wietlaczu po prawej stronie (symbole USB/SD) lub duzym napisem
BLUE dla trybu Bluetooth. W celu wtgczenia dzwieku z pendrive’a lub karty SD wtéz no$nik do odpowiedniego portu,
wybierz zgdany tryb pracy przyciskiem “MODE”, poczekaj az na wyswietlaczu zostanie wy$wietlona liczba utworéw
znajdujgcych sie na nosniku. Aby odtworzy¢ dzwiek z urzadzenia Bluetooth wybierz tryb pracy “BLUE” (komunikat
bedzie mrugac) nastepnie wyszukaj i wybierz na swoim telefonie lub tablecie urzadzenie Bluetooth o nazwie “Blue”.
Po sparowaniu urzgdzeh napis “Blue” na wyswietlaczu przestanie miga¢, a dzwiek z urzgdzenia zewnetrznego
bedzie przesytany do wzmacniacza. Wiecej informacji, jak skonfigurowa¢ interfejs bezprzewodowy Bluetooth
w Twoim telefonie badz tablecie znajdziesz w instrukcji swojego urzgdzenia. Pamietaj, Ze zasieg Bluetooth jest
ograniczony i zalezy on od wielu czynnikbw zewnetrznych. Zalecamy, aby podczas odtwarzania z urzgdzenia
Bluetooth nie oddalaé sie od wzmacniacza na odlegtos¢ wiekszg niz 2 metry.

2. REPEAT - powtarzanie odtwarzania

Umozliwia zmiane trybu odtwarzania pomiedzy jednym (napis na wyswietlaczu “ONE”), a wszystkimi utworami
(napis "ALL”"). Po zakonczeniu ostatniego utworu nastepuje wznowienie odtwarzania od poczatku.

3.PREV. -wybor poprzedniego utworu/ zmniejszenie poziomu gtosnosci (V-)

Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego utworu. Przytrzymaj, aby zmniejszy¢ glosnos¢ odtwarzania.
4. NEXT -wybor nastepnego utworu / zwiekszenie poziomu gtosnosci (V+)

Nacisnij, aby przej$¢ do nastepnego utworu. Przytrzymaj, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ odtwarzania.
5.PLAY/PAUSE - rozpoczecie / zatrzymanie odtwarzania

Przycisk uruchamia odtwarzanie wybranego utworu. Podczas trwania odtwarzania przy jego pomocy mozna
zatrzymacé utwor w wybranym momencie, a jego powtérne wcisniecie pozwoli na kontynuacje odtwarzania.

6. WyswietlaczLCD
Wyswietlacz odtwarzacza informuje o jego biezacym stanie. Podstawowe komunikaty to:

"no_d"-brak nosnika, "load"-wczytywanie nosnika, "blue”-tryb bluetooth, "p"- pauza, "one"/"all"- tryb powtarzania,
"E1-E6"-wybrana korekcja dzwieku, "7 - 999" - liczba utworéw na nosniku, "00:00 - 99:59" - biezacy czas utworu

7.Gniazdo USB

Pozwala na podtaczenie pendrive’a w celu odtworzenia z niego plikow dzwiekowych w formacie MP3. Gniazdo to
nie jest przystosowane do podtgczenia komputera.

8. Gniazdo kart SD
Stuzy do odtwarzania plikéw zapisanych na karcie SD w formacie MP3.
9. Odbiornik podczerwieni pilota

Umozliwia komunikacje pilota z odtwarzaczem.




7 ‘E’LEKTROAKUSTYKA

Pilot odtwarzacza MP3 (dotyczy tylko wzmacniacza MWL-7DSP1-D2)

Do kazdego egzemplarza wzmacniacza MWL-7DSP1-D2 jest dotgczony pilot zdalnego sterowania odtwarzaczem
MP3. W celu przygotowania pilota do pierwszego uzycia nalezy wyjgc¢ folie zabezpieczajgcg baterie, znajdujgca sie
od spodu obudowy.

1. Wiacznik / wytacznik odtwarzacza

2. MODE - wybér zrédta dzwieku (USB/SD CARD /BLUETOOTH)
3. MUTE - wyciszenie odtwarzacza

4. PLAY/PAUSE -rozpoczecie / zatrzymanie odtwarzania
5.PREV./NEXT -wybor poprzedniego / nastepnego utworu

6. EQ - wybor jednej z szesciu konfiguracji korekcji dzwieku odtwarzacza
(nie dotyczy trybu Bluetooth)

E1:Normal/E2: Classic/E3: Bass/E4:Live/E5: Rock/E6: POP
7.-VOL/+VOL -regulacja gto$snosci (0 - 30)
8. REPEAT - powtarzanie odtwarzania

9. Szybki wybor pliku (nacisnij kolejno dwa przyciski, aby wprowadzi¢
liczbe wiekszg niz 9)

Wymiana baterii w pilocie

Pilot jest wyposazony w baterie CR2025, w celu jej wymiany nalezy postepowac wedtug ponizszego opisu.

=
o (7

1. Obroc¢ pilot tytem do siebie. Na dolnej krawedzi naci$nij lewg wypustke w kierunku srodka pilota, jednoczesnie
wysuwajgc tacke na zewnatrz.

2. Wymien baterie na nowa, zwracajgc uwage na poprawna polaryzacje.

3. Wecisnij tacke z baterig do pilota, dociskajgc jg do konca.




‘ELEKTROAKUSTYKA

Panel sterowania cyfrowym procesorem sygnatowym DSP
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Obstuga menu wzmacniacza

1. WyséwietlaczLCD

2. PRESET 1 - przycisk wyboru ustawien presetu pierwszego

3. PRESET?2 - przycisk wyboru ustawien presetu drugiego
4. SETTINGS/ENTER - pokrettoi przycisk impulsatora
5. EXIT - przycisk powrotu

6. Gniazdo USB typu B do podigczenia komputera

Po podtgczeniu wzmacniacza do sieci 230V za pomoca dotgczonego przewodu sieciowego i wigczeniu
zasilania wtgcznikiem na wySwietlaczu [1] pojawi sie nazwa naszej firmy, a po kilku sekundach pojawia sie napis
“MWL Control” “Preset1” (lub “Preset2”).
Do obstugi menu wySwietlacza stuzy pokretto impulsatora [4] - aby wej$¢ w tryb ustawien nalezy je nacisngg¢.
Wtedy pojawi sie nastepny ekran “Wzmocnienie”.
Krecac pokrettem [4] w prawo lub lewo przeskakujemy na kolejne pozycje menu do przodu lub tytu. Aby wejs¢
do ustawien pola, na ktérym sie znajdujemy nalezy nacisng¢ pokretto [4] (ENTER).

Powr6t do poprzedniego ekranu nastepuje po naci$nieciu klawisza EXIT [5].

Struktura Menu

®
ENTER | Wzmocnienie ENTER |- wzmocnienie > regulacja wzmocnienia -30dB , +6dB
EXIT EXIT 0dB
ENTER [ opéznienie ENTER |5 0péznienie |, linia op6zniajgca 0 , 500 ms;
EXIT EXIT 0ms jednostki [m],[cm],[ms]
15-punktowy korektor parametryczny lub potkowy,
ENTER |-EQ ENTER 1oBQ1 - Peak L, _12dB/+12dB; 0,05, oct, 20 Hz , 21kHz,
EXIT EXIT - - LoSh6, LoSh12, HiSh6, HiSh12.
ENTER |-EsA ENTER '>§§g‘:t‘”y'- - cyfrowy eliminator sprzezen akustycznych,
EXIT EXIT — metoda adaptacyjna lub metoda przesuwnika fazy
ENTER [ Limiter ENTER g;—ig‘litie’ , > limiter z regulowanym czasem reakcji: wolny, $redni,
EXIT EXIT - — szybki; regulowany poziom zadziatania (+6dB , -40dB)
ENTER |-Bramka Szumowa | ENTER |- Bramka sz“’g“;";aB - bramka szumowa, regulacja poziomu zatgczenia
EXIT EXIT -00dB , -24dB
ENTER |-Preset ENTER |-Preset: Nazwa ENTER |-Preset: Nazwa ENTER Godow
EXIT EXIT EXIT Nazwa presetu: 1 EXIT Malo Ludzi
Wybér: nazwa presetu, pre_set:. edycja nazwy presetu
ustawienia poczatkowe, wpisanie nazwy presetu
kopiowanie presetu.
ENTER |- 0Opcje ENTER |- Opcje: Hasto ENTER |- Opcje: Hasto
EXIT EXIT EXIT | Hasto: tak

Wyboér: hasto, jezyk
(polski,angielski)

opcje: wigczenie hasta
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Zmiana ustawien wzmacniacza przy pomocy komputera

WWW Aktualne oprogramowanie mozna pobrac ze strony internetowej firmy RDUCH po uprzednim
kontakcie telefonicznym lub mailowym.

Wszystkie ustawienia wprowadzone za pomocg panelu sterowania wzmachiacza mozna rowniez wykonac
za pomocg komputera PC. Aby uzyska¢ mozliwos¢ obstugi ustawienn wzmacniacza za pomocg komputera nalezy
zainstalowac¢ program MWL Control, ktory stuzy tylko i wytgcznie do konfigurowania wzmacniaczy firmy RDUCH
seriiDSP1.

Licencjodawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek rodzaje szkody wynikte z dziatania programu,
atym bardziej za wykorzystywanie niezgodnie z przeznaczeniem.

Program MWL Control znajduje sie na stronie internetowej firmy Rduch i jest udostepniany Klientowi
po wczesniejszym kontakcie telefonicznym lub mailowym. Aby zainstalowac¢ program na komputerze PC nalezy
pobrac, a nastepnie uruchomi¢ plik instalacyjny i postepowac zgodnie z pojawiajgcymi sie poleceniami.

Po zainstalowaniu programu nalezy podtgczy¢ wzmacniacz do komputera i uruchomi¢ program MWL Control.
Wzmacniacz tgczymy kablem z gniazda USB (obok suwaka MASTER) na przednim panelu do dowolnego gniazda
USB w komputerze, a nastepnie uruchamiamy wzmacniacz przy pomocy wtgcznika zasilania.

Po uruchomieniu programu nalezy otworzy¢ w menu pole “Ustawienia” i uruchomi¢ polecenie “Potgczenie”. Po
wyswietleniu sie okna “Ustawienia urzadzenia” nalezy klikng¢ polecenie “Scan” w celu wykrycia portu, pod ktérym

”

zainstalowat sie wzmacniacz. Po przeszukaniu portéw pojawi sie komunikat “MWL zostat znaleziony na porcie:...”.

8 o
H H H H .MB
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]
L i s I S CEe—— " I S SR S S ——
Syanouorie|
2 100 WL z0stal analesiony na porcie:COMT 30 080 200080
trer ) =
micria | £Q |
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Komendy presety waomen Eiminator spragten Uniter
R | e | et Koo stowents | oY T= | N — Prég b
e o L : — E— 24 N |
" cme: o [l
Jazyk wyEmetacrs e : Al - &
LE | £ a
4 s e
@ poidi =
& presery | [Presetl P2->p1 g = Wi
] 0
5
B o0
m
Netwapresets 2— Ustaniersa fabryean « e - € Ged
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. ]
e e . 2
orak « -]
100 £ a3k Szybla
o «
e = a o
- L ¥ wylaa

(&)
] ) )]

p—
Vivbrano preset: 1 Port: COM7 Wer, protokoku: 4 Wer. aprogramavania: 7

Po zamknieciu okien (klikajgc na kazdym “OK”) wzmacniacz automatycznie tgczy sie z programem. Jezeli
ustawienia wzmacniacza zabezpieczone sg hastem, pojawi sie okno do jego wprowadzenia - bez znajomo$sci hasta
nie mozna dokona¢ zadnych zmian w konfiguracji ustawien wzmacniacza.
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Ustawienia | EQ |

—Komendy

Pojawienie sie w polu “Komendy” komunikatu
“Roztacz” oznacza prawidtowg komunikacje _——— rodazcow |
wzmacniacza z programem Zagizzry do 1L
—Jezyk wyswietlacza —
Polecenie do zapisu zmienionych ustawienn do DSP
@ Polski
. s . . . /"'
W tym polu mozna wybraé jezyk obstugi wyswietlacza R
W tym polu mozna réwniez zaznaczy¢ opcje, czy dostep do ustawien prm—
wzmachiacza ma by¢ zabezpieczony has%em.\
T
* Brak
 Aktywne

Kolejne pole stuzy do wyboru presetu, czyli konfiguracji ustawien,
ktére mozna zapisa¢. Dostepne sg dwa presety.

Pole do kopiowania ustawien
Presetu 1 do Presetu 2

Pole do kopiowania ustawien
Presetu 2 do Presetu 1
Powrét do ustawien fabrycznych

dla Presetu 1

Powr6t do ustawienh fabrycznych
dla Presetu 2

/
/

Wzmocnienie

—Presety ‘
—Wybdr presetu - —Nazwa presetu 1—— —Kopiuj ustawienia
[Maolga P13 P2 -
* Presat1 IPreset: 1 P2 -->P1 :.I__
—MNazwa presetu 2 —— —Ustawienia fabryczne —
" Preset2 IW _ 4
/
//

Pola do edycji nazw presetéw
(bez mozliwosci uzywania polskich znakow)

Pole do ustawiana poziomu wzmocnienia 7
Wskazanie kursorem na suwak i obracanie _—
pokrettem “scroll’

-20 —

" myszki powoduje zmiane
wartosci wzmocnienia.

-30 -

[aE]
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Opdznienie
odeghse: ~Jo a|ml
Pole do ustawiania op6znienia- mozna to zrobi¢ - Ig j [icm]
wpisujgc wartos¢ w metrach [m], centymetrach [cm] ——» Cams -To d[ms]
lub w milisekundach [ms]. Mozna réwniez uzy¢ suwaka. '
500 —
400 —
Prag bramki szumowe]
w [ -390 Fe
_24 —
i 200 —
g i
. . L 100 —
Pole bramki szumowej - wpisujemy
] warto$¢ od -90dB do -24dB -
<«——— lub ustawiamy warto$¢ przy pomocy suwaka, o
60 — ponizej ktbrego mozemy réwniez |
catkowicie wytgczy¢ dziatanie bramki. [ms]
a0 - —Eliminator Sprzezen
—Wytgcanik ——— —Czestotiwose -
o]
¥ wylacz
[dE] & Wylgcz
F 1,7Hz
Pole Eliminatora Sprzezen- wybor Wiz
opcji wigcz/wytgcz,
wybér metody odsprzegania
oraz czestotliwos¢ dla metody
przesuwnika fazy. “Typ  2Hz
—Limiter
Prég —Tryb
vlﬂ d ¥ adaptacyiny
6 o— " 3Hz
0 # Violny " Przesuwnik
-10 —
— " Sredni Pole Limitera- ustawianie progu
zadZ|aianJa od +6dB do:40dB
. oraz wybor czasu reakgciji.
B Przy dolnej krawedzi mozemy
réwniez wytgczy¢ dziatanie limitera.
I " Szybki
_40 —
v Wylacz
[dB]




‘ELEKTROAKUSTYKA

12

Zaktadka korektora parametrycznego

T4 - MWL Cantrol
Plik  Ustawienia Pomoc

18

124

6

/ ~ oda
20 / 100 Hz 1000 10 000 20 000
Usiawieria  EQ |
Punkt 1 Punit 2 Punkt 5 Punkt & Punkt 7 Punkt s Purkr 9 Punkt 10 Puniet 11 Punit 12 Puriet 13 Punkt 14 Punkt 15
R o | [ e Y L Y [ [ [
L e 1 ) =] = ||| = ||| = -] =i B A== || = B = =i -] =JE | = -]
O | | -J= |- =) -5 3 T N (BT |- AbE——i A =) -F BlEg B
L T =3 =]/ |[peak ]| ek x]||[pe ]| [peak =]/ | [peak =] st | =3 ]| [peak ]| [peak: K|
e - - - ‘ o o ‘ - = Punkt 3 = 3 -
5 s 5 5 s s 5 5! - Izl.'JO d 5 ‘ 5 5 ‘
o 0 o o o ] o o - I 1.5 d [ o o
= E WJ e = = T‘ = = 2 |[peak =] | E %
) (8] eg] (48] E €] | E—
LasShi2 mmlmmwm:lhenwmr
Hishg
Hish12
5 —
15-punktowy korektor parametryczny lub potkowy, 0
20 Hz , 21kHz, -12dB/+12dB; 0,05 , 3oct, i
LoSh6, LoSh12, HiSh6, HiSh12. ; ]
-10 -
T4 - MWL Control 42
Plik Ustawienia Pomoc T
L Otwarz -
¥, Zapisz
¥, Zapiszjako Opcje w menu "Plik" pozwalajg na otwieranie
plikbw z wczeséniej zapisanymi ustawieniami
s Zakoncz oraz na zapis do pliku wprowadzonych zmian.
= C:/Users/Grzegorz/Desktop/Rduch. prmwl

u|| T

W menu "Ustawienia" mozna wybrac jezyk obstugi programu.

Tt - MWL Control

Plik Ustawienia Pomoc

18 @ Podrecznik...

czyli instrukcje obstugi programu.

Tt © MWL Control...

Tty - MWL Control

Plikk | Ustawienia Pomoc

- Polski

2 English

+ Polaczenie

A

. W menu "Pomoc” mozna wybraé¢ “Podrecznik”,
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Praca wzmacniacza w systemie nagtasniajgcym

Ponizszy schemat prezentuje przyktadowe podtgczenie urzgdzen zewnetrznych do wzmacniacza. Ukfad ten bedzie
sie roéznit w zaleznosci od zastosowania oraz wymogow Klienta. Nalezy pamietac, iz sumaryczne obcigzenie na
poszczegolnych obwodach gto$nikowych nie moze przekroczyé nominalnej mocy wzmacniacza. W przyktadzie
zastosowano wzmachiacz o mocy 200W.

S e
i

| WARIANT A

i !
i 60W/100V

60W/100V

60W/100V s

CD

i
|
[
i
|
[
i
|
[
i
L

I | sTREFR
20wi100v_| f

VIARING: THIS APPLIANCE MUST ¥ CONNECTED
U A RANS SOURE T DUTLLT WATH & FROTEC TNE
THING COMEC IO,
Aresmon O EI 0L U TRE Raccoppe
UNE PlRisE ISEE RELEE

APPARATET W

PARATLN SKALL AN UTAS TILL JDROAT UTTAL.

LATE O [HTETTAUS S abns) TS onkc T
LA U P TORASIAAA,

230V- 160Hz

REPLACE FUSE
WITH SAME TYPE
RO RATINGS

"
A TEROPLES JORDET STIRKONTART.
L Jbhna

SERIAL NO:

Made In Europe

in coiLINE]

SUBWOFER

WZMACNIACZ

AKTYWNY

Potaczenia wtykow typu XLR oraz Jack

2 - goragcy (+ve)

3 - zimny (-ve)

WEJSCIE
SYMETRYCZNE
(zalecane - praca
z nap. Phantom)

2 - gorgcy (+ve)

potgczenie 3 1 1 - ekran

WEJSCIE
NIESYMETRYCZNE
(Podtaczenie dla przewodoéw o dtugosci
do 5m przy wejsciu niesymetrycznym
Napigcie Phantom wylaczone!)

MIKSER

Potaczenie wejscia 0 dB i wyjscia 0 dB

SYMETRYCZNE

Goracy (+ve) —
Zimny (-ve) —

Masa/ekran —

Pierscien

Koncowka

NIESYMETRYCZNE

— Wejscie sygnatu

Masa/ekran

Masal/ekran
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Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc wyjsciowa

Wejscia mikrofonowe symetryczne XLR
- przetacznik MIC/LINE

- regulacja czutosci MIC

- regulacja czutoéci LINE

- impedancja

- zasilanie Phantom

- filtr HPF

- regulacja: bas, sopran

- sygnalizacja

Wejscie liniowe CD (mono)

- czutos¢ wejsciowa

- impedancja

- regulacja: bas, sopran

Wejscie symetryczne typu JACK

Limiter

10-punktowy korektor parametryczny na wejsciu DSP
Eliminator sprzezenia akustycznego
Delay (linia op6zniajgca)

Odtwarzacz MP3

Pilot zdalnego sterowania odtwarzaczem MP3
Wyjscie symetryczne po korekcji DSP
Wyjscie symetryczne przed korekcjg DSP
Wyjécie gtosnikowe

Wyjscie regulowane strefowe

Pasmo przenoszenia

Znieksztatcenia nieliniowe

Napiecie zasilania

Pobdr mocy przy 100% obcigzeniu
Pobér mocy w stanie jalowym
Temperatura, wilgotno$¢ wzgledna pracy
Wymiary szer/wys/gt [mm]

Masa [kg]

200w 200W / 400W

MWL-5DSP1-D2 MWL-7DSP1-D2
4 6
tak
-40dB =+ -15dB
-15dB +~ +5dB
1,6 kQ
24V DC

100 Hz, 6dB/oct.
+12dB, 100 Hz, 10 kHz, filtr potkowy
dioda zielona - kanat aktywny

tak
-10dB =+ +12dB
10 kQ
+12dB, 100 Hz, 10 kHz, filtr potkowy

0 dB,JACK 6,3mm
szczytowy: na wejsciu DSP
+12 dB, 0,05 + 3oct; 20Hz +21,2kHz
adaptacyjny lub przesuwnik fazy
0-170m
nie tak
nie tak
XLR, 0 dB, mozliwo$¢ odpiecia masy
JACK 6,3mm, 0 dB, mozliwos¢ odpiecia masy
100V, 70V, 50V, 8Q, 4Q
6-stopniowe od 0-100V
60 - 20 000 Hz
<0,1%
230V (+/- 10%)
290W 305W / 580W
27W 30W /31w
od +5°C do +40°C, od 8 do 80%
350 x 88 x 300 443 x 88 x 300
9,2 9,8/12
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Karta kontroli

Urzadzenie zostato poddane szczegdtowym testom jakosSci, potwierdzajgcym poprawno$¢ jego pracy. Firma
Rduch Elektroakustyka stwierdza tym samym, ze parametry skontrolowanego egzemplarza sg zgodne
z podanymiw karcie specyfikacji technicznej urzadzenia.

Model
oraz
numer seryjny urzadzenia

Data wykonania kontroli Podpis osoby sprawdzajgce;j

Postanowienia gwarancyjne

Producent, firma Rduch Elektroakustyka udziela Kupujgcemu gwarancji na prawidtowe dziatanie sprzetu na okres
36-miesiecy liczony od daty widniejgcej na dokumencie zakupu urzgdzenia. W ramach gwarancji Producent udziela
bezptatnej, zdalnej pomocy technicznej w przypadku wystgpienia probleméw z urzgdzeniem oraz w przypadku
wystgpienia uszkodzenia - bezptatnej naprawy sprzetu. Kupujgcy ma obowigzek zapewni¢ opisane w instrukciji
warunki eksploatacji urzadzenia przez caly okres jego uzytkowania oraz w przypadku wystgpienia usterki
dostarczenia sprzetu do siedziby Producenta w celu naprawy.

Gwarancja obejmuje wytgcznie wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym produkcie. Wszystkie naprawy
gwarancyjne muszg by¢ przeprowadzone przez Producenta badz Autoryzowanych Przedstawicieli. W przypadku
dokonania samowolnych napraw, zmian konstrukcyjnych bgdz uszkodzenia zatozonych plomb prawa gwarancyjne
zostang utracone.

Gwarancja nie obejmuije:

* przechowywania i uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi;

» wykorzystywania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem;

» zewnetrznych uszkodzen mechanicznych oraz uszkodzen powstatych na skutek nieostroznego transportu;
 awarii spowodowanych przez czynniki zewnetrzne (nieprawidtowe napiecie w sieci elektrycznej, wytadowania
atmosferyczne, zalanie ciecza, zawilgocenie, nieprawidtowa temperatura otoczenia, niewystarczajgca wentylacja,
pozar), a takze innych niezaleznych od Producenta;

* nastepstw spowodowanych nieprawidtowym podtgczeniem z innymi urzgdzeniami zewnetrznymi (w tym
komputerami PC);

* normalnego zuzycia eksploatacyjnego (zabrudzen, rys, wytarcia napiséw, itp.);

* nieprawidtowego montazu oraz instalacji wykonanej niezgodnie z wytycznymi Producenta;

+ uszkodzen wywotanych nadmiernym obcigzaniem produktu, poprzez przekraczanie dozwolonej obcigzalnoéci linii
gtosnikowej;

* czynno$ci strojenia i regulacji oraz wymiany bezpiecznika sieciowego;

* nieprzewidzianych, losowych nastepstw uzycia oprogramowania komputerowego dedykowanego do urzgdzenia.

Jak skontaktowac sie z serwisem?

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw z urzgdzeniem nalezy skontaktowac¢ sie telefonicznie bgdz
mailowo z Autoryzowanym Przedstawicielem, Dystrybutorem bgdz bezposrednio z Producentem:

Rduch Elektroakustyka
ul. 1 Maja 196
44-340 Godow

tel: (032) 475 18 03 do 06
biuro@naglosnienia.com.pl

Zapraszamy do kontaktu od poniedziatku do pigtku w godzinach 7:00-15:00.
Liste aktualnych Autoryzowanych Przedstawicieli i Dystrybutoréw firmy Rduch Elektroakustyka znajdziesz na
stronie internetowe;:

www.rduch.com.pl




